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EUROOPAN PARLAMENTIN PAATOSLAUSELMAESITYS

Europeana-hankkeen seuraavista vaiheista
(2009/2158(INI))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission 28. elokuuta 2009 antaman tiedonannon "Europeana —
seuraavat askeleet" (KOM(2009)0440),

— ottaa huomioon komission 19. lokakuuta 2009 antaman tiedonannon "Tekijdnoikeus
osaamistaloudessa" (KOM(2009)0532),

— ottaa huomioon 20. marraskuuta 2008 kokoontuneen neuvoston péadtelmit EU:n
digitaalisesta kirjastosta Europeanasta!,

— ottaa huomioon komission 11. elokuuta 2008 antaman tiedonannon "Euroopan
kulttuuriperintdon yhdelld klikkauksella - Edistyminen kulttuuriaineiston digitoinnissa ja
verkkosaatavuudessa seki digitaalisessa sdilyttdmisessd EU:ssa" (KOM(2008)0513),

— ottaa huomioon digitaalikirjastoja kasittelevdn korkean tason asiantuntijaryhmén
tekijdnoikeuksia kisittelevan alaryhmén 4. kesdkuuta 2008 antaman lopullisen
kertomuksen digitaalisesta sdilyttdmisestd sekd orpoteoksista ja teoksista, joiden painos on
loppunut,

— ottaa huomioon digitaalikirjastoja kasittelevén korkean tason ryhmén - julkisen ja
yksityisen sektorin kumppanuuksia késittelevén alaryhmén - toukokuussa 2008 antaman
lopullisen kertomuksen Euroopan kulttuuriperinnén digitointia ja sdhkoistd saatavuutta
koskevista julkisista ja yksityisistd kumppanuuksista,

— ottaa huomioon 27. syyskuuta 2007 antamansa pédtoslauselman "i2010 — Tavoitteena
Euroopan digitaalinen kirjasto"?,

— ottaa huomioon kulttuuriaineiston digitoinnista ja sdhkoisestd saatavuudesta seké
digitaalisesta séilyttimisestd 24. elokuuta 2006 annetun komission suosituksen
2006/585/EY?3,

— ottaa huomioon tekijdnoikeuden ja ldhioikeuksien tiettyjen piirteiden
yhdenmukaistamisesta tietoyhteiskunnassa 22. toukokuuta 2001 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY*,

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
167 artiklan,

'"EUVL C 319, 13.12.2008, s. 18.
2EUVL C 219, E, 28.8.2008, s. 296.
3EUVL L 236, 31.8.2006, s. 28.
*EYVLL 167,22.6.2001, s. 10.
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ottaa huomioon tydjérjestyksen 48 artiklan,

ottaa huomioon kulttuuri- ja koulutusvaliokunnan mietinnon seka teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnan ja oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnot (A7-0028/2010),

. ottaa huomioon, etté digitaalisessa ympéristossd on olennaisen tirke#d taata kaikille

mahdollisuus nauttia helpommin Euroopan kulttuuriperinndstd sekd varmistaa sen
edistdminen ja sdilyttdminen tuleville sukupolville sekd Euroopassa ettd sen ulkopuolella,

. ottaa huomioon, ettd Euroopan kulttuuriperintoén kuuluvien aineistojen digitointi

edellyttidd eurooppalaista kulttuuripolitiikkaa ja merkitsee voimakasta julkisen sektorin
panosta sekd Euroopan unionin tasolla etti jisenvaltioissa kulttuurisen moninaisuuden
sdilyttdimiseksi, kunnioittamiseksi ja edistdimiseksi,

. katsoo, ettd Euroopan yhteisen kulttuuriperinnon rikkautta ja moninaisuutta olisi

edistettéivi ja sen olisi oltava saatavilla mahdollisimman laajasti, myds Euroopan
ulkopuolella, ja ettd jasenvaltioilla ja kulttuurilaitoksilla, erityisesti kirjastoilla, on
avainasema ndissd pyrkimyksissd seké kansallisella ettd alueellisella ja paikallisella
tasolla,

. ottaa huomioon, ettd Euroopan kulttuuriperintd koostuu suureksi osaksi yleisesti saatavilla

olevista teoksista ja ettd digitaaliymparistossd niiden olisi oltava saatavilla
mahdollisuuksien mukaan korkealaatuisessa muodossa,

. katsoo, ettd kulttuuri- ja koulutusaineistojen kdyttomahdollisuudet on asetettava etusijalle

pyrittdessd parantamaan koulutuksen tasoa ja elintasoa,

. katsoo, ettd on tarpeen mééritelld Euroopan kulttuuriperinndn digitoinnille yhteiset

standardit, ja toteaa, ettd hyvin monia eri kirjastojen hallussa olevia digitoituja teoksia ei
ole saatettu julkiseen kdyttoon digitaalisten tallennusmuotojen yhteensopimattomuuden
vuoksi,

. katsoo, etti kirjastot ovat henkilokuntansa ansiosta sopivimpia laitoksia valvomaan ja

hoitamaan teosten digitointiprosessia,

. katsoo, ettd Euroopan digitaalikirjasto ei saisi jddda pelkéksi digitaaliseksi kokoelmaksi ja

tiedonhallinnan vélineeksi, vaan sen olisi kehitettdvd monia erilaisia teknisié resursseja ja
mahdollisuuksia tiedon luomista, tutkimista ja kiyttda varten;

toteaa, ettd on otettava huomioon teknologian nopea kehitys ja sen mukanaan tuomat
muutokset kulttuurikdytdnnoissa sekd Euroopan ulkopuoliset digitointihankkeet,

katsoo ndin ollen, ettd jisenvaltioiden on Euroopan kansainvilisen nédkyvyyden
lisddmiseksi viipymadttd tehostettava toimiaan, aktivoiduttava ja myoOnnettiva tarvittavat
varat Europeanaan osallistumiseen ja sithen kannustamiseen,

. ottaa huomioon, ettd vain hyvin pieni osa Euroopan kulttuuriperinnosti on tdhan

mennessd digitoitu, ettd jasenvaltiot etenevit eri vauhtia ja ettd massadigitointia varten
varatut julkiset varat ovat riittimattomia; katsoo, etti jisenvaltioiden olisi tehostettava
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toimiaan julkisten ja yksityisten teosten digitoinnin jouduttamiseksi,

L. toteaa, ettd Euroopan kulttuuriperinnon ja tieteellisen aineiston digitointi hyodyttéa
erityisesti koulutusta, tiedettd, tutkimusta, matkailua, yrittdjyyttd, innovointia ja viestimia,

M. toteaa, ettd digitaalitekniikka on myos merkittdva apuviline Euroopan kulttuuriperinnén
saattamisessa niiden saataville, joilla on muita huonommat mahdollisuudet kayttaa
kulttuuritarjontaa, erityisesti vammaisille,

N. ottaa huomioon, ettd tekijdnoikeuksia koskeva lainsdddant6 on hyvin erilaista EU:n eri
jasenvaltioissa ja ettd monien teosten tekijanoikeustilanne on epdselvé,

O. katsoo, ettd tarvitaan pikaisia toimia, jotta voidaan ratkaista "digitaalisen mustan aukon"
ongelma eli 1900-luvun ja 2000-luvun kulttuurisesti arvokkaiden teosten kayttdmatta
jddminen; toteaa, ettd ratkaisuissa on otettava asianmukaisesti huomioon kaikkien
osapuolten edut,

P. katsoo, etté tekijdnoikeuksien suojaama julkaistu teos on katsottava orpoteokseksi, jos sen
yhtd tai useampaa tekijénoikeuksien tai ldhioikeuksien haltijaa ei voida tunnistaa tai 10ytda
huolellisesta dokumentoidusta selvitystyostd huolimatta,

Q. katsoo, ettd tarvitaan enemmaén tietoja Euroopan digitaalikirjastosédation tekemén tyon
edistymisesta,

R. katsoo, ettd Euroopan unionin toimien on oltava avoimempia,

Europeana — ratkaiseva askel Euroopan kulttuuriperinnon siilyttimisessi ja

levittimisessi

1. pitdd myonteisend Europeana-nimisen korkeatasoisia sisédltdja tarjoavan Euroopan

digitaalisen kirjaston, museon ja arkiston avaamista ja kehittdmistd keskitetyksi, suoraksi
ja monikieliseksi portiksi Euroopan kulttuuriperintdon;

muistuttaa, ettd Europeana-digitaalikirjaston olisi palveltava eurooppalaisen
kulttuuriperinnon sdilyttamistd, jotta tulevat sukupolvet voivat muodostaa kollektiivisen
eurooppalaisen muistin ja jotta estetdéin hauraimpien asiakirjojen vahingoittuminen
toistuvassa kiytossi;

korostaa, ettd Euroopan digitaalikirjasto on kulttuurin demokratisoinnin véline, koska se
on etééltikin kaikkien kéytettdvissa ja tuo ndin sellaiset harvinaiset tai vanhat
eurooppalaiseen perintodn kuuluvat asiakirjat erittdin monien ulottuville, joihin
tutustuminen on vaikeaa niiden suojelun vuoksi;

painottaa, ettd on tirkedd kehittdd Europeana tiysin toimivaksi palveluksi, jossa on
monikielisid linkkejd ja semanttisia verkko-ominaisuuksia, joiden avulla teosten ja
maailmanlaajuisesti kdytettdvissd olevien tietojen korkea laatu séilytetién;

(i) Tavoitteet

5.

vaatii, ettd Europeanaa laajennetaan niin, ettd se kasittdd vahintdén 15 miljoonaa erilaista
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digitoitua teosta vuoteen 2015 mennessé;

pahoittelee suuresti, ettd jisenvaltiot eivit ole osallistuneet tasapuolisesti Europeanan
sisdltojen luomiseen, ja kannustaa voimakkaasti niitd ja muita kulttuurilaitoksia tekeméén
tiivistd yhteistyOté teosten digitoimiseksi ja jatkamaan ponnistelujaan
digitointisuunnitelmien laatimiseksi kaikilla mahdollisilla tasoilla ja siten vélttimain
toimien paéllekkdisyyttd ja nopeuttamaan kulttuurisiséltdjen digitointia, jotta asetetut
madrilliset tavoitteet voidaan saavuttaa (10 miljoonaa asiakirjaa vuoteen 2010 mennessi);

kehottaa etsiméén keinoja kannustaa kulttuurilaitoksia tekeméédn oikeudenhaltijoiden
kanssa sopimuksia teosten rajat ylittdvéstd saataville saattamisesta heti, kun niiden
digitointisuunnitelma on laadittu, ja edistiméédn yhdessa verkkokirjakauppojen kanssa
kilpailukykyisen ympériston luomista, koska tdma edistéisi kulttuuriperinnon levittdmista
Euroopan alueella;

panee merkille, ettd Ranska yksin on tuottanut 47 prosenttia kaikista Europeanassa tilla
hetkelld tarjolla olevista digitoiduista teoksista, ja pitdd sen vuoksi vélttimittomana, ettd
jasenvaltioita kannustetaan vield aktiivisemmin lisddméaén kansalliskirjastojensa ja
kulttuurilaitostensa osallistumista, jotta kaikilla eurooppalaisilla olisi mahdollisuus
hyodyntdd omaa kulttuuriperintodin;

kannustaa komissiota osallistumaan sellaisten keinojen etsintéén, joilla saataisiin
kiinnitettyd jdsenvaltioiden huomio sithen, ettd Europeana-tietokannan kayttdjat etsivét
merkittidvid teoksia, jotka ovat saatavilla kansallisissa kokoelmissa mutta eivét
Europeanassa,;

(i) Hyoty

10. korostaa digitoinnista saatavaa mahdollista taloudellista hyotyé, koska digitoiduilla

11.

kulttuuriteoksilla on merkittivi taloudellinen vaikutus erityisesti kulttuurisidonnaisiin
teollisuusaloihin ja koska ne vahvistavat osaamistaloutta, minka lisdksi on otettava
huomioon, ettd kulttuuriteokset eivit ole tavanomaisia taloudellisia hyddykkeita ja ettd
niitd on suojeltava liialliselta kaupallistumiselta;

korostaa, ettd Europeanasta olisi tultava yksi tdrkeimmisté koulutuksen ja tutkimuksen
tukipalveluista; katsoo, ettd Europeanan johdonmukainen integrointi koulutusjédrjestelmiin
voisi ldhentdd eurooppalaisia nuoria kulttuuri-, kirjallisuus- ja tieteelliseen perintdon ja
sisdltoon; katsoo, ettd Europeanasta tulee ldhentymisen viline ja ettd se edistdd EU:n
kulttuurien vilistd yhteenkuuluvuutta;

(iii) Kaikkien ulottuville

12. korostaa, ettd portaalin suunnittelussa on ennen kaikkea otettava huomioon

kayttajaystivillisyys ja erityisesti selkeys seka sisdltojen 10ytdmisen helppous;

13. korostaa, ettd olisi mahdollisimman pikaisesti suunniteltava Europeanan saattamista

kaytettdvaksi kaikilla virallisilla kielilld, jotta kaikki EU:n kansalaiset voisivat hyotya
siitd;

PE430.369v02-00 6/25 RR\807288FI.doc



14. huomauttaa, etti portaalissa olisi otettava huomioon vammaisten henkiléiden tarpeet ja
ettd vammaisille olisi taattava tdydet mahdollisuudet kéyttdd Euroopan kollektiivista
tietdimysté; kannustaa siksi kustantamoja julkaisemaan enemmaén teoksia vammaisille
soveltuvassa muodossa; suosittaa komissiolle, ettd huolehditaan siitéd, ettd vammaisille
henkildille tuotetaan mahdollisimman laajasti digitaalisisdllon erityisversioita, kuten
adnikirjoja;

15. korostaa, ettd yhteisen eurooppalaisen kulttuuriperinnon on tarkedd olla yhtildisesti
kaikkien saatavilla, ja pyytddkin jdsenvaltioita poistamaan EU:n sisdiset esteet, jotka
vaikeuttavat Europeana-tietokannan joidenkin osien kayttoa;

16. vaatii komissiota ja jisenvaltioita toteuttamaan kaikki tarvittavat toimet Euroopan ja EU:n
ulkopuolisten maiden vélisen osaamiskuilun syntymisen vilttimiseksi ja takaamaan
eurooppalaisille rajoittamattomat mahdollisuudet hyodyntdd omaa kulttuuriperintddin
kaikessa sen moninaisuudessa ja huolehtimaan siitd, ettd kulttuuriperint6 on kaikkien
ulottuvilla;

17. pyytdd komissiota jatkamaan korkean tason asiantuntijaryhmin tydskentelyd, koska se
edistdd yhteistd visiota Euroopan digitaalikirjastoista, ja tukee kdytdnnon ratkaisujen
16ytamistd avainkysymyksiin, jotka vaikuttavat kulttuuriteosten saatavuuteen verkossa;
kannustaa luomaan Europeanaan liittyvén erillisen verkkotilan, jossa kdyttdjdt voivat
luoda sisdltojd;

18. korostaa, ettd Europeana-verkoston olisi toteutettava kaikki tarpeelliset toimet verkossa ja
sen ulkopuolella mainostaakseen itsedén erityisesti Euroopan kulttuuritoiminnoissa
yksityiselld, julkisella ja koulutussektorilla mukana olevien kansalaisten keskuudessa;

Enemmén ja parempia sisiltoji Europeanaan

19. kannustaa sisdllontuottajia monimuotoistamaan Europeanan siséltdjd, erityisesti audio- ja
videosisiltdjd, ja kiinnittdimain erityistd huomiota suullisiin kulttuureihin kuuluviin
ilmaisumuotoihin ja sellaisiin teoksiin, jotka vahingoittuvat helposti, ottaen samalla
huomioon teollis- ja tekijdnoikeudet ja erityisesti esittdjien ja tekijoiden oikeudet; korostaa
tdssd suhteessa, ettd moraalisten oikeuksien kunnioittaminen on tirkeda teosten
loukkaamattomuuden turvaamiseksi ja kaikenlaisten muutosten estdmiseksi (sensuuri,
teosten muokkaaminen jne.);

20. katsoo, ettd ilmaisunvapaus ja taiteellinen ilmaisu kuuluvat perustaviin arvoihin; katsoo,
ettd kulttuurilaitoksiin tai kokoelman ylldpitdjiin ei pidd kohdistaa valvontaa tai sensuuria
Europeanaan toimitetun eurooppalaisen kulttuurisen, kirjallisen tai tieteellisen siséllon
osalta;

(i) Yleisesti saatavilla oleva aineisto ja kdytettivyys

21. on vakuuttunut siitd, ettd yleisesti saatavilla olevan analogisen aineiston olisi formaatin
muuttumisen jalkeenkin pysyttava yleisesti saatavilla myds digitaaliympéristossa,

22. muistuttaa, ettd eurooppalaisen digitointipolitiikan ensisijaisen tavoitteen on oltava
eurooppalaisen kulttuuriperinnon sdilyttdminen ja etti tissd suhteessa on tirkeda
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23.

24.

25.

26.

27.

varmistaa, ettd digitointia ei tehda yksinoikeudella, jotta se ei johtaisi "uusien oikeuksien"
syntymiseen, kuten siithen, ettd yleisesti saatavilla olevien teosten kaytosta tulisi
maksullista;

muistuttaa, ettd Europeanan on voitava hyotyd julkisen ja yksityisen alan kumppanuuksien
puitteissa muiden kirjastojen kanssa tehdyistd sopimuksista ja ettd ndiden kirjastojen on
saatava kopio jo digitoiduista aineistoista;

muistuttaa, ettd yleisesti saatavilla olevien teosten julkisen ja yksityisen alan
kumppanuuksien puitteissa tuotettujen digitaalisten tiedostojen on jaitdva kumppanuuden
osapuolena olleen julkisen laitoksen omaisuudeksi ja ettd jos tdmai ei ole mahdollista ja
jasenvaltioiden kulttuurilaitokset joutuvat téllaisten kumppanuuksien puitteissa tekeméédn
kansalliseen kulttuuriperintoonséd kuuluvien teosten sellaisia digitointisopimuksia, joihin
sisdltyy yksinoikeuslausekkeita, on varmistettava ennen teosten asettamista saataville
Europeana-portaaliin, ettd ndiden lausekkeiden rauetessa digitaalisista tiedostoista tulee
tosiasiallisesti ndiden julkisten laitosten omaisuutta;

korostaa, ettd digitaalikirjasto ei saa laiminlydda ensisijaista tavoitettaan estdd Internetin
tiedonvilityksen jadminen yksityisten kaupallisten yritysten huoleksi, jotta teosten
digitointi ei merkitsisi kaikkien saatavilla olevan eurooppalaisen kulttuuriperinnon
anastusta ja johtaisi sen uuteen yksityistaimiseen;

suosittaa komissiolle, ettd digitaalisen siséllon tuottajia pyydetdén varmentamaan Internet-
sivut, joithin Europeanassa viitataan;

kehottaa niitd eurooppalaisia kulttuurilaitoksia, jotka toteuttavat yleisesti saatavilla olevien
teosten sisédllon digitoinnin, asettamaan sen saataville Europeanaan eikd rajoittamaan
saatavuutta oman maansa alueelle;

(ii) Tekijanoikeuskysymykset, orpoteokset mukaan luettuina

28.

29.

30.

31.

painottaa, ettd olisi l0ydettiva ratkaisuja tekijanoikeuksien alaisten teosten ja erityisesti
loppuunmyytyjen teosten ja orpoteosten tarjoamiseksi Europeanassa aloittain, noudattaen
samalla teollis- ja tekijdnoikeuksia koskevia sdddoksii ja turvaten oikeudenhaltijoiden
lainmukaiset edut; katsoo, ettd pidennetyn kollektiivisen lisensoinnin ja muiden
kollektiivisten hallinnointikéytantdjen kaltaisia ratkaisuja voitaisiin suosia;

pitdd myOnteisend sitd, ettd komissio on kdynnistinyt keskustelun EU:n
tekijdnoikeuslainsdddidnnostd, jolla pyritddn 16ytdméadn tasapaino oikeuksien haltijoiden ja
kuluttajien oikeuksien vililld globaalien yhteyksien maailmassa, kun uuden teknologian
luoma verkkotodellisuus seké sosiaaliset ja kulttuuriset kiytdnnot muuttuvat nopeasti;

kehottaa komissiota ja jdsenvaltioita eurooppalaista tekijanoikeuslainsdadintoa
kehittdessddn antamaan mahdollisimman yhteniisié ja kattavia sdddoksid, joiden
tarkoituksena on varmistaa, ettd digitointiprosessissa ei synny erityistekijanoikeuksia;
katsoo, ettd olisi pohdittava myds, tarvitaanko julkisten laitosten suorittamaa orpoteosten
digitointia varten poikkeussdannoksid;

pitda tarkeini niin kutsuttuja orpoteoksia eli tekijanoikeuksien suojaamia teoksia, joiden

PE430.369v02-00 8/25 RR\807288FI.doc



32.

33.

34.

35.

36.

37.

oikeudenhaltijoita ei voida tunnistaa tai 16ytad huolellisesta selvitystyostd huolimatta, seka
tarpeellisena méarittdd tarkasti kunkin alan orpoteosten méairé ja laatu, jotta ongelmaan
voidaan kehittidd sopivia ratkaisuja;

kehottaa komissiota tekijdnoikeudesta osaamistaloudessa 19. lokakuuta 2009 antamaansa
tiedonantoon liittyen antamaan orpoteosten digitoinnista, sdilyttdmisestd ja levittimisesta
lainsdddantoehdotuksen, jossa tehddin loppu vallitsevasta oikeusvarmuuden puutteesta
muttei unohdeta velvollisuutta pyrkid huolellisesti selvittimééin oikeudenhaltijat ja
maksamaan néille korvaukset;

tukee komission aikomusta perustaa yksinkertainen ja kustannustehokas oikeuksien
selvitysjirjestelma julkaistujen teosten digitointia ja niiden Internet-saatavuutta varten
siten, ettd tehddén tiivistd yhteistyotd kaikkien asianosaisten kanssa;

pitdd siksi myonteisind ja tukee ARROW-hankkeen' kaltaisia aloitteita, joiden osapuolina
ovat sekd oikeudenhaltijat ettd kirjastojen edustajat, erityisesti koska ndmé pyrkivit
selvittimién oikeudenhaltijat ja ndiden oikeudet ja selventiméddn teosten oikeustilanteen,
mukaan lukien tiedot siitd, onko kyse orpoteoksista vai teoksista, joiden painos on
loppunut;

kehottaa komissiota kehittdmadn eurooppalaisen tietokannan orpoteoksista, joiksi
katsotaan suojatut teokset, joiden oikeudenhaltijat ovat tuntemattomia tai joiden
oikeudenhaltijoita ei huolellisesta dokumentoidusta selvitystyOstd huolimatta ole 1dydetty,
minkd avulla olisi mahdollista vaihtaa tietoja oikeuksien hallinnasta ja jérkeistéa
huolellisen selvitystyon kustannuksia;

pitdd kannatettavana orpoteosten digitointiin ja levittdmiseen tasapuolista Euroopan
laajuista ratkaisua, joka alkaa teosten selkedstd méérittelystd, yhteisten standardien
vahvistamisesta (mukaan lukien asianmukainen huolellisuus oikeudenhaltijoiden
selvittimiseksi) ja orpoteosten kayttamiseen liittyvad mahdollista tekijdnoikeuksien
loukkausta koskevan kysymyksen ratkaisemisesta;

pitdd tirkednd 10ytdd oikea tapa kisitelld yksityisid dokumentteja (kirjeenvaihto,
muistiinpanot, valokuvat, filmi- ja kuvatallenteet), jotka kuuluvat kulttuurilaitosten
kokoelmiin, mutta joita ei ole koskaan julkaistu tai saatettu yleison saataville, silld ne ovat
yksityisyyden suojan ja moraalisen oikeuden kannalta ongelmallisia;

(iii) Teknologiat

38.

39.

toteaa, ettd tarvitaan teknologiaa, jolla varmistetaan digitaalisen aineiston kestéva
sdilyttiminen pitkalld aikavalilld, sisdllon hyodyntdmiseen kéytettyjen jérjestelmien
yhteentoimivuus, monikielinen navigointi ja sisdllon saatavuus seki yhtendiset standardit;
pitdd myonteisend avoimen 1dhdekoodin ohjelmistojen kayttod edelleen Europeana-
kokoelman rakentamisessa;

suosittaa, ettd komissio varmistaa, etti kansallisten laitosten tai yksityisten kumppaneiden
toimittamat digitoidun aineiston varmuuskopiot sdilytetdén niiden laitosten tai

! Accessible Registries of Rights Information and Orphan Works
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40.

41.

42.

kumppaneiden tietokoneilla;

suosittaa, ettd komissio ja sen yksityisen sektorin kumppanilaitokset hankkivat
Europeana-sivuston tekijanoikeussuojatulle aineistolle sellaisia tietotekniikkasovelluksia
kuin kirjoitus- ja kopiointisuojaukset ja ettd tiedostojen esittelysivulla on linkki
sisdllontuottajan verkkosivuston sivulle, josta asiakirja on ladattavissa tuottajan
madrddmin ehdoin;

suosittaa, ettd komissio vaatii digitoiduilta teoksilta vakiotyyppistd sdhkoistd muotoa, jotta

digitoidut teokset olisivat yhteensopivia verkkoliittymén ja tietokannan kanssa;

katsoo, ettd Web 2.0 -tydkalujen tutkimista olisi lisdttdva ja etsittdva tapoja, joilla
kansalaiset voivat (pitkélld aikavélilld) tuottaa sisdltéd Europeanaan ilman etti
kulttuurilaitosten on valttdmatti oltava tdssd mukana;

Rahoitus- ja hallinnointikysymykset

43.

korostaa, ettd kestidvén rahoitus- ja hallinnointimallin luominen on ratkaisevan tarkedi
Europeanan pitkén aikavélin olemassaolon kannalta; korostaa, ettd keskeisten
sidosryhmien rooli on tdmén hallinnointimallin perustamisessa erittdin tarked;

(i) Sponsorointi ja julkisen ja yksityisen alan kumppanuudet

44,

45.

46.

47.

painottaa, ettd on kehitettdva uusia rahoitusmenetelmid, kuten julkisen ja yksityisen alan
kumppanuuksia, jotta voidaan kattaa digitoinnista aiheutuvat suuret kustannukset ja
pitdytya tiukoissa aikarajoissa, edellyttden kuitenkin, ettd tdllaisissa kumppanuuksissa
noudatetaan teollis- ja tekijdnoikeuksia seka kilpailua koskevia sddnnoksid ja edistetdin
mahdollisuuksia tutustua teoksiin kulttuurilaitosten kautta; painottaa myds, etté kirjastoille
on taattava mahdollisuus kéyttdd digitoituja aineistoja vapaasti ilman aikarajoja;

korostaa, ettd unionin tasolla on sovittava yhteisistd menettelytavoista, joita noudatetaan
vahvistettaessa julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden ehtoja, ja ettd on kéytava
tarkkaan lap1 yksityisten sektorin toimijoiden kanssa tehdyt digitointisuunnitelmia koskevat
kumppanuussopimukset ja eritoten niiden maérdykset yksinoikeuslausekkeiden kestosta,
siitd, miten kirjastot tekevét omassa kiytossdan pitimien digitaalitiedostojen
hakukoneindeksoinnit ja -viittaukset, palvelun jatkuvuudesta, sopimusehtojen avoimuudesta
ja digitoinnin laadusta;

korostaa, ettd kansalliskirjastojen teosten digitointi on tulosta investoinneista, joissa
kiytetddn veronmaksajilta kerdttyjd varoja; pitdd sen vuoksi tirkeédnd, ettd julkisen ja
yksityisen sektorin vilisissd kumppanuussopimuksissa médrétain, ettd yksityisen yrityksen
kirjaston toimeksiannosta digitoiman teoksen digitaalisen kopion on oltava kaikkien
hakukoneiden indeksoitavissa, jotta nithin voidaan tutustua kirjaston kotisivuilla eika
ainoastaan yksityisen kumppaniyrityksen sivuilla;

muistuttaa, ettd yksityissektorin toimijoiden osallistuminen digitointiin ei saa johtaa
yksityisten toimijoiden yksinoikeuteen, mika uhkaisi kulttuurista moninaisuutta ja
moniarvoisuutta, ja ettd ndiden yksityisten yritysten osallistumisen edellytyksend on
kilpailusdanndsten noudattaminen;
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48. korostaa, ettd sponsorointi on mielenkiintoinen vaihtoehto Europeana-hankkeessa, koska sen
avulla voitaisiin paitsi rahoittaa digitointia myds huolehtia loppuunmyytyjen teosten,
orpoteosten ja tekijanoikeuksien alaisten teosten tekijanoikeusmaksuista seké teosten
saattamisesta saataville sdhkoisessd muodossa;

(ii) EU:n tuki ja julkinen rahoitus

49. korostaa, ettd merkittdvd osa rahoituksesta olisi saatava julkisista varoista, kuten EU:n,
jasenvaltioiden ja kulttuuriorganisaatioiden antamista avustuksista, ja ehdottaa, etti
digitointiprosessi katsotaan osaksi Lissabonin strategiaa ja ettd seuraavaan monivuotiseen
rahoituskehykseen luodaan tarkoitusta varten erillinen budjettikohta, mutta suosittelee, etti
hankkeelle edelleen etsitdéin tuottoja, jotta se pystyisi pidemmalld aikavélilld itse
rahoittamaan itsensa;

50. korostaa, ettd ainoastaan erillisen budjettikohdan avulla voidaan varmistaa, ettd saatavilla
olevat varat kiytetddn avoimesti, kustannustehokkaasti ja tavoitteiden mukaisesti;

51. panee merkille, ettd toistaiseksi eContentplus-ohjelmassa on varattu Europeanalle vuosiksi
20092011 ainoastaan 6,2 miljoonaa euroa;

52. vaatii, ettd seuraavassa monivuotisessa rahoituskehyksessda Europeanan kdyttoon varataan
aikaisempaan verrattuna moninkertainen summa;

53. korostaa tarvetta poistaa EU:n tason oikeudelliset esteet, jotta kirjastot voivat hakea unionin
rahoitusta digitointiin;

54. kehottaa jasenvaltioita ja komissiota esittimédn Euroopan parlamentille vuosittaisen
kertomuksen Europeanan kustannuksista ja sen edistymisestd;

55. ehdottaa, ettd parlamentti suorittaa Europeanan rahoitusjérjestelyjen tarkistuksen yhdessé
komission kanssa jo vuonna 2011, jotta hankkeelle 16ydetdin kestiva rahoitusmalli vuodeksi
2013 ja siitd eteenpdin; esittdd, ettd julkista ja yksityistd rahoitusta yhdistavain
rahoitusrakenteeseen siirtyminen maksimoisi sivuston tarjoamat mahdollisuudet;

(iii) Tiedottaminen ja tietoisuuden lisiidminen

56. ehdottaa, ettd jarjestetdan "Join Europeana" -kampanja varojen kerddmiseksi ja hankkeen
mainostamiseksi sekd asiaa ja sen kiireellisyyttd koskevan tietoisuuden lisdéimiseksi, ja
suosittelee, ettd osa Europeanaa varten varatuista resursseista kiytetdéin mahdollisimman
laajan teosvalikoiman sisdltévén, eri aineistotyypit (teksti-, audio- ja videomuotoiset
aineistot) kattavan kirjaston tunnetuksi tekemiseen mahdollisimman laajalle yleisolle;

57. ehdottaa, ettd "Join Europeana"-kampanjan mainonnassa kdytetdéin luovuutta ja etti se
toteutetaan julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksien ja sponsoreiden avulla siten, ettd
tavoitetaan etenkin nuoret, esimerkiksi kansainvélisissa urheilutapahtumissa tai
taidendyttelyissé ja kulttuurin alan kilpailujen yhteydessi;

58. suosittaa, ettd komissio kdynnistdd kampanjan tiedotusvélineissd ja verkossa
Europeana-sivuston tunnettuuden lisdédmiseksi, verkkoliikenteen ohjaamiseksi
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59.

60.

eurooppalaisilta palvelimilta Europeanan ldhteisiin, joista on ensisijainen padsy
digitaaliaineistoon, ja jasenvaltioiden ja kulttuurilaitosten kannustamiseksi tuottamaan
siséltod sivustolle; katsoo tarpeelliseksi my0s erityisen tiedotusvélineissa toteutettavan
tiedotuskampanjan, joka kohdistettaisiin opiskelijoille ja opettajille kaikilla koulutustasoilla
ja jossa keskityttdisiin Europeanan digitaaliaineistojen kédyttoon opetustarkoituksiin;

katsoo, ettd tdllainen kampanja muistuttaisi 1&heisesti sen tyyppistd toimintaa, joka jo on
katsottu tarpeelliseksi Euroopassa yha ilmenevin digitaalisen kuilun kaventamiseksi, jotta
kaikilla olinpaikastaan riippumatta olisi mahdollisuus kédyttidd hyodykseen Europeanaa ja
muuta sdhkoisté sisdltdd ja tietoa; suosittaa, ettd tdssd kampanjassa ja erityisesti Europeanan
mahdollisessa koulukdytossd 1dhdetédn siitd, ettd verkkosisiltdjen ja -tiedon laajempi
kayttomahdollisuus ei ole padmaéra sinénsa ja ettd siksi tarvitaan lisiksi hankkeita, joissa
pyritdin rohkaisemaan verkkosiséllon ja -tiedon kriittiseen tarkasteluun;

kehottaa komissiota varmistamaan, ettd Europeana-tietokantaa koskevat tiedotuskampanjat ja
vastaavat valistustoimet kanavoidaan jasenvaltioissa asiasta vastaavien kumppanijérjestdjen
kautta;

(iv) Hallinnointi

61.

62.

63.

64.

65.

pitdd myonteisend Euroopan digitaalikirjastosddtion (EDLF) nykyisti tyotd, jolla pyritdén
helpottamaan sellaisten muodollisten sopimusten tekemisti museoiden, arkistojen,
audiovisuaalisten arkistojen ja kirjastojen vililld, jotka koskevat aineiston toimittamista
yhteiseen Europeana-portaaliin ja sen ylldpitoa koskevaa yhteistyoti;

pitda tarkednd, ettd kulttuurilaitoksilla on edelleen térked rooli Europeana-hankkeen
mahdollisimman demokraattisessa hallinnoinnissa; kehottaa niitd toimimaan yhteistydssa
kaksinkertaisen digitointityon valttdmiseksi ja kdyttdmadn resursseja
tarkoituksenmukaisesti;

pyytdd komissiota ja jdsenvaltioita tehostamaan Europeana-hankkeen hallinnointia ja
varmistamaan, ettd kussakin jésenvaltiossa nimetdén toimivaltainen viranomainen johtamaan
ja valvomaan digitointia, lisétdédn kirjastojen ja kulttuuriaineistojen tuottajien tietoisuutta
hankkeesta, kerdtddn jo tuotettua digitaaliaineistoa suoraan tuottajilta, jotta se voidaan
muuntaa yhdenmukaiseen digitaalimuotoon siten, ettd uutta sisdltod voitaisiin lisata
vilittdmadsti Europeana-tietokantaan; katsoo, etté pitkilld aikavélilla on harkittava, olisiko
etusija annettava Euroopan unionin yhteisrahoittamien hankkeiden yhteydessi jo tuotettujen
aineistojen kerdéimiselle ja lisddmiselle Europeanaan;

ehdottaa, ettd kiynnistetddn julkinen tarjouskilpailu Europeanan hallinnon koordinoimiseksi
mahdollisimman tehokkaasti, méaéritellddn selvit realistiset tavoitteet ja arvioidaan
tarvittaessa toimintaa uudelleen;

suosittaa, ettd komissio tutkii mahdollisuutta perustaa eurooppalainen elin, joka koordinoi
kansallisten viranomaisten osallistumista digitoinnin seurantaan, tekijinoikeuskorvausten
maksamista tekijoille ja muita Europeana-hankkeeseen liittyvid asioita;

kokoksk
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66. kehottaa puhemiestd vélittiméén timéan paitdslauselman neuvostolle ja komissiolle sekd
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille.
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PERUSTELUT

Europeana' — Euroopan verkkokirjasto, -museo ja -arkisto — avattiin marraskuussa 2008 osana
komission digitaalikirjastoaloitetta. Aloitteen tarkoituksena on tuoda Euroopan kulttuuri- ja
tiedeperintd kaikkien saataville Internetiin.

Nykyisin Europeana sisdltdd 6 miljoonaa digitoitua teosta, kuten kirjoja, karttoja,
elokuvakatkelmia ja valokuvia. Tavoitteena on, ettd kesdkuussa 2010, kun Europeanan uusi
versio on tarkoitus ottaa kdyttoon, jarjestelméissd on kymmenen miljoonaa teosta. Hankkeen
toisessa vaiheessa otetaan kayttoon tiaysin toimiva Europeana.eu, joka on monikielisempi ja
jossa on semanttisia verkkotoimintoja. Kéayttdjit voivat télloin 10ytdd Europeanasta tietoja
omalla didinkielelldén.

Europeana rahoitetaan eContentplus-ohjelmasta ja kilpailukyvyn ja innovoinnin ohjelmasta.
Lisdksi sitd rahoittavat jotkut jasenvaltiot ja kulttuurilaitokset.

Kun Euroopan digitaalikirjastosdétio EDLF perustettiin, tavoitteena oli tarjota monialainen
padsy Euroopan kulttuuriperintoon. Saatié pyrkii helpottamaan sellaisten muodollisten
sopimusten tekemistd museoiden, arkistojen, audiovisuaalisten arkistojen ja kirjastojen vililla,
jotka koskevat aineiston toimittamista yhteiseen Europeana-portaaliin ja sen ylldpitoa
koskevaa yhteistyotd. Sen tavoitteena on myo0s tarjota oikeudellinen kehys, jota EU voi
kayttdd rahoitustarkoituksiin, ja toimia pohjana tulevalle hallinnoinnille.

Palvelun ylldpidosta vastaa Europeana-toimisto, jota isinnoi Alankomaiden kansalliskirjasto.
Yli 1000 kulttuurilaitosta tarjoaa Europeanassa sisdltdd (joko suoraan tai
koostajaorganisaation kautta) ja yli 150 laitosta on mukana sen kumppaniverkostossa.

Komissio suunnittelee nyt Europeanan seuraavaa kehitysvaihetta. Tavoitteena on varmistaa,
ettd Europeana ja sen perustana olevat digitointi-, verkkosaatavuus- ja
digitaaliarkistointiperiaatteet mahdollistavat eurooppalaiselle kulttuurille pysyvin
nikyvyyden Internetissé ja luovat yhteisestd ja monimuotoisesta perinndstimme kiinteén osan
Euroopan tulevaa tietoinfrastruktuuria.

Europeanan tulevasta kehittdmisesti jarjestettiin myos julkinen kuuleminen. Siind késiteltiin
muun muassa keinoja yksityisen sektorin osallistuttamiseen Europeanan tulevaan
kehittdmiseen julkisen ja yksityisen alan kumppanuuksien avulla seka sitd, miten
tekijdnoikeuksien alaisia sisdltdjéd voitaisiin hakea Europeanasta.

Euroopan parlamentti ilmaisi 27. syyskuuta 2007 antamassaan paédtdslauselmassa

"i2010 - Tavoitteena Euroopan digitaalinen kirjasto" vahvan tukensa ajatukselle perustaa
Euroopan digitaalikirjasto, joka toimii yhteisend, monikielisend Euroopan kulttuuriperinnén
portaalina.

Nyt kun Europeanasta on tulossa todellisuutta, se tarvitsee selkeda poliittista tukea Euroopan
parlamentilta, koska tdman hankkeen jatkuvuus ja laatu riippuu kestévin rahoitus- ja

!http://www.europeana.cu
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hallinnointimallin luomisesta, tekijdnoikeuksien alaisen aineiston massadigitointia koskevien
ratkaisujen 10ytdmisestd sekd tdmén hankkeen tarkeyttd koskevan tietoisuuden lisddmisesti
jasenvaltioissa.

Tiarkeimmiit sisiltod koskevat kysymykset

Kulttuurituotteiden, kirjat mukaan lukien, digitointi on mittava ja kallis hanke, joka edellyttdd
oikeudenhaltijoiden, kulttuurilaitosten ja TVT-yritysten seka julkisen ja yksityisen sektorin
valistd tiivistd yhteistyota.

Sen, mitd sisdlt6jd digitoidaan ja viedddn Europeanaan, paittavat jisenvaltiot ja niiden
kulttuurilaitokset kulttuuri- ja/tai tietohallintopolititkkansa mukaisesti.

Eri jisenvaltioiden panos Europeanaan on hyvin erisuuruinen sekd mairéllisesti ettd
aineistotyypeittdin. Vain viisi prosenttia kaikista digitaalisista kirjoista on saatavissa
Europeanasta. Lihes puolet niistd on perdisin Ranskasta. Muita paljon aineistoa antavia maita
ovat Saksa (16 %), Alankomaat (8 %) ja Yhdistynyt kuningaskunta (8 %). Kaikkien muiden
maiden osuus on viisi prosenttia tai vihemman.

Massadigitoinnin alkaessa muualla maailmassa EU:n on ryhdyttivd paneutumaan
vakavammin Euroopan kulttuuriperinndn laajamittaiseen digitointiin. Erityistd huomiota olisi
kiinnitettdva helposti vahingoittuviin teoksiin ja teoksiin, jotka voivat mahdollisesti pian
lakata olemasta, audiovisuaalinen aineisto mukaan lukien.

Alkuperidisend tavoitteena oli keskittyd yleisesti saatavilla olevan tekstiaineiston tarjoamaan
potentiaaliin. Oikeudellisista syistd Europeanaan ei siséllyteta kirjoja, joiden painos on
loppunut (noin 90 prosenttia kansallisten kirjastojen sisdllostd) eikd orpoteoksia (arviolta
10 - 20 prosenttia kansallisista tekijéinoikeuden alaisista kokoelmista), joiden tekijda ei
saada selville.

Samalla on selvii, ettd olisi 10ydettdvi ratkaisuja tekijéinoikeuksien alaisen aineiston
sisdllyttimiseksi Europeanaan. Tamai on erityisen tirkeda, jotta aineistoon ei jdd aukkoa viime
vuosisadan kohdalle. Vaarana on, ettd verkkoon saadaan paljon aineistoa ajalta ennen
1900-lukua, mutta vain hyvin vihdn uudempaa aineistoa. Tdma edellyttdd tiivistd yhteistyoti
kulttuurilaitosten ja oikeudenhaltijoiden vililld tekijdnoikeuslainsdddéntdd noudattaen.

Erityisen akuutti ongelma ovat orpoteokset, toisin sanoen teokset, joiden oikeudenhaltijoita
on mahdoton tai hyvin vaikea selvittdd Useimmissa jisenvaltioissa on edistytty vain hyvin
vahén sen jdlkeen, kun komissio vuonna 2006 antoi digitointia ja digitaalista sdilyttdmisti
koskevan suosituksen.

Orpoteoskysymys on herittdnyt erityisen suurta kiinnostusta Google Book -hakua koskevassa
oikeusasiassa Yhdysvalloissa annetun sovintoratkaisun johdosta, koska se koskee monia
tdllaisia toitd. (Google Books on kaupallinen hanke, jonka on kehittdnyt yksi Internetin
palvelumarkkinoiden tarkeimmisti toimijoista. Se tarjoaa kayttédjille mahdollisuuden katsella
verkossa yleisesti saatavilla olevia kirjoja tai osia tekijanoikeuksien alaisista kirjoista
kayttdjan tehtyd avainsanaan perustuvan haun.) Kyse on Googlen ja amerikkalaisten
kustantamojen jirjeston ja kirjailijayhdistyksen vélisestd sopimuksesta tekijdnoikeuksien
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loukkausta koskevan oikeusasian ratkaisemiseksi. Yhdysvalloissa tehtyéd padtostd sovelletaan
vain kirjojen kaupalliseen kdyttoon, jota Google harjoittaa Yhdysvalloissa. Se voi kuitenkin
johtaa osaamiskuilun syntymiseen Euroopan ja Yhdysvaltojen vilille, jos eurooppalaisten
kirjailijoiden kirjat olisivat timén pdédtoksen johdosta saatavissa vain Yhdysvaltojen alueelta
késin. Google voisi saada kdytdnnossd monopoliaseman ainoana kirjojen 10ytdmisen, jakelun
ja myynnin ldhteena.

Komission on siksi seurattava tarkkaan, miten tilanne kehittyy. On ryhdyttdvi kaikkiin
tarvittaviin toimiin uuden digitaalisen kuilun syntymisen vélttimiseksi ja Euroopan yhteisten
pitkén aikavilin etujen suojelemiseksi. Eurooppalainen ldhestymistapa on erilainen kuin
Google Booksin menettelytapa, koska Europeana on maailmanlaajuisesti kiytettdvissd oleva
palvelu, joka pyrkii tarjoamaan korkealaatuisia siséltdjd ja kunnioittamaan tekijanoikeuksia
koskevia sdddoksid. Tama olisi muistettava etsittdessd ratkaisuja niithin moninaisiin
ongelmiin, jotka liittyvét tekijanoikeuksia koskeviin sdddoksiin, jotka eroavat suuresti
toisistaan EU:n eri jdsenvaltioissa.

ARROW-hankkeen (Accessible Registries of Rights Information and Orphan Works) avulla
jokaisen kiyttdjan on Euroopan tasolla kehitetyn palvelun avulla mahdollista selvittdd, onko
teos saatavissa, ovatko sen tekijinoikeudet rauenneet vai onko kyseessd orpoteos, ja saada
tietoa tekijdnoikeuksien haltijoista. Tdménkaltaiset aloitteet ovat hyvin hyddyllisié vélineitd,
koska ne helpottavat orpoteosten tekijanoikeuksien selvittamista.

Euroopassa meneilldédn olevat digitointihankkeet ovat osoittaneet, ettd yleisesti saatavilla
olevan aineistoon digitoinnissa syntyy formaattimuutoksen jilkeen ongelmia. On olennaisen
tarkedd, ettd yleisesti saatavilla olevat analogisessa muodossa olevat kirjat sdilyvit yleisesti
saatavina myo0s digitoituina ja ettd niistd saa nauttia mahdollisimman laaja yleis6. Euroopassa
on kiytdssd monia eri menettelytapoja, jotka herdttavit digitoinnin perusteella syntyviin
oikeuksiin liittyvid oikeudellisia kysymyksia.

Yleisesti saatavilla olevaan aineistoon liittyvid ongelmia ovat esimerkiksi olettamus, ettd
digitoinnin perusteella syntyy uusia oikeuksia, yleisesti saatavilla olevien teosten
yksinoikeuksien antaminen digitoivalle yritykselle seké kulttuurisiséltdjen saatavuutta
koskevat alueelliset rajoitukset, joita voi ilmaantua digitointiprosessin aikana.

Rahoituskysymykset

Euroopan digitaalikirjaston rahoeitusmalli on kehittynyt yksinomaan yhteison rahoittamasta
mallista (vuoteen 2009 asti EDL-net-hankkeen kautta eContentplus-ohjelman varoista)
malliksi, jossa rahoittajana ei ole vain komissio (kilpailukyvyn ja innovoinnin ohjelmasta)
vaan myds jasenvaltiot, jotkut kulttuurilaitokset sekd yksityiset sponsorit (vuodesta 2009
vuoden 2013 loppuun).

Uusia rahoitusmenetelmii on kehitettidva kestavéin rahoitusmallin 10ytdmiseksi vuodesta 2013
eteenpdin.

Yksi mahdollisuus olisi siirtyd nykyisestd hankeperusteisesta rahoituksesta julkisen ja

yksityisen sektorin kumppanuuksiin ja suunnitelmallisempaan julkisten laitosten
osallistumiseen.
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Julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuksia voivat olla muun muassa yksityinen
sponsorointi, maksut Europeanan tarjoamista linkeisté sellaisten organisaatioiden sisiltoihin,
jotka saavat tuloja néistd sisélloistd, sekd laaja-alaisemmat kumppanuudet, joissa yksityinen
ala suoraan osallistuu Europeanan ylldpitoon ja tuottaa tuloja sivuston yllépitdmiseksi. Tama
olisi aina tehtdva selkeiden ehtojen ja yhteisten suuntaviivojen pohjalta.

Julkisiin rahoitusmalleihin olisi sisdllyttidvi sekd jdsenvaltioiden rahoitusosuuden
lisidminen ettd komission antama jatkuva rahoitus vuoden 2013 jélkeen.

Viliton tehtdva olisi kalliin massadigitointiprosessin toteuttaminen kehittyvian Lissabonin
strategian mukaisesti. Yksi mahdollinen keino olisi kattaa osa digitointikustannuksista
yhteison seuraavan sukupolven ohjelmista ja ottaa tima huomioon seuraavassa
monivuotisessa rahoituskehyksessd. Nykyinen taantuma ei voi olla syy vdhentdé
tietoyhteiskunnan, digitoinnin ja muun sen kaltaisen toiminnan rahoitusta.

Tarvitaan asianmukainen kampanja tulevan rahoituksen takaamiseksi,
varojenkerdédmiskonferenssit mukaan lukien, jotta liséttéisiin tietoisuutta Europeanasta seka
sen tyon ja niiden ponnistelujen méérasti, joita tarvitaan, jotta Euroopan kulttuuriperinnén
laajamittaisessa digitoinnissa edistyttdisiin merkittavasti.
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TEOLLISUUS-, TUTKIMUS- JA ENERGIAVALIOKUNNAN LAUSUNTO

kulttuuri- ja koulutusvaliokunnalle

Europeana-hankkeen seuraavista vaiheista
(2009/2158(INI))

Valmistelija: Ioan Enciu

EHDOTUKSET

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytii asiasta vastaavaa kulttuuri- ja
koulutusvaliokuntaa sisdllyttimidn seuraavat ehdotukset pddtdslauselmaesitykseen, jonka se
myO6hemmin hyvéksyy:

A. katsoo, ettd kulttuuri- ja koulutusaineistojen kiyttomahdollisuudet on asetettava etusijalle
pyrittdessd parantamaan koulutuksen tasoa ja elintasoa,

B. toteaa, ettd hyvin monia eri kirjastojen hallussa olevia digitoituja teoksia ei ole saatettu
julkiseen kdyttoon digitaalisten tallennusmuotojen yhteensopimattomuuden vuoksi;
katsoo, ettd kirjastot ovat henkilokuntansa ansiosta sopivimpia laitoksia valvomaan ja
hoitamaan teosten digitointia,

1. suosittaa komissiolle, ettd virtuaalikirjasto Europeanasta tehtdisiin sihkdinen tietokanta,
joka digitaaliaineistonsa yhdenmukaisen esillepanon ansiosta parantaisi kdytettavyyttd ja
joka parantaisi myos digitoitujen teosten turvallisuutta, koska keskitetyn tietokannan
valvonta pienentéisi toiminta- ja ylldpitokuluja;

2. korostaa, ettd olisi mahdollisimman pikaisesti suunniteltava Europeanan saattamista
kaytettdvaksi kaikilla virallisilla kielilld, jotta kaikki EU:n kansalaiset voisivat hyotya
siitd;

3. korostaa, ettd vammaisten henkildiden tulisi voida hyddyntdi digitaalitekniikkaa ja
heiddn mahdollisuuksiaan koulutukseen ja tiedonsaantiin tulisi parantaa, ja kannustaa
jdsenvaltioita varmistamaan, ettd Euroopan kollektiivinen tietimys on kokonaan ja
vapaasti vammaisten kéytettdvissd esteettoméssd muodossa ja soveltuvaa tekniikkaa
kéyttden;
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11.

12.

pyytdd komissiota ja jdsenvaltioita tehostamaan Europeana-hankkeen hallinnointia ja
varmistamaan, ettd kussakin jdsenvaltiossa nimitetddn toimivaltainen viranomainen
johtamaan ja valvomaan digitointia, lisdtdin kirjastojen ja kulttuuriaineistojen tuottajien
tietoisuutta hankkeesta, kerdtddn jo tuotettua digitaaliaineistoa suoraan tuottajilta, jotta se
voidaan muuntaa yhdenmukaiseen digitaalimuotoon siten, ettd uutta siséltod voitaisiin
lisdté valittomasti Europeana-tietokantaan; katsoo, ettd pitkélla aikavalilld on harkittava,
olisiko etusija annettava Euroopan unionin yhteisrahoittamien hankkeiden yhteydessé jo
tuotettujen aineistojen kerddmiselle ja lisddmiselle Europeanaan;

ehdottaa, ettd kiynnistetddn julkinen tarjouskilpailu Europeanan hallinnon
koordinoimiseksi mahdollisimman tehokkaasti, mééaritelldén selvét realistiset tavoitteet ja
arvioidaan tarvittaessa toimintaa uudelleen;

suosittaa komissiolle, ettd digitaalisen siséllon tuottajia pyydetddn varmentamaan
Internet-sivut, joihin Europeanassa viitataan;

kehottaa komissiota médrittelemddn sddnndt vakiomenettelysté teoksen julkaisemiseksi ja
sen digitaalisen version toimittamiseksi kansalliseen arkistoon teoksen léhtiessd painoon;
korostaa, ettd kansallinen arkisto lisdd sisdllon Europeana-tietokantaan tiukasti
tekijanoikeuksia noudattaen;

suosittaa komissiolle, ettd peruskoulun oppilaille seka yliopistojen ja muiden
oppilaitosten opiskelijoille ja opettajille seké kaikille niille, jotka todistetusti suorittavat
opintoja tai tutkimusta, taataan maksuton mahdollisuus kdyttdd kaikkea Europeana-
kirjaston sisdltdimai kulttuuri- ja koulutusaineistoa; suosittaa lisdksi komissiolle, ettd
tuetaan tutkimus- ja kehittdmishankkeita, joissa kiytetddn Europeanan digitaalista
aineistoa, kehittdmalla ja levittdmalla maksutta yhtendisid opinto- ja opetussuunnitelmia
sekd opetuskdyttoon tarkoitettuja tietokoneohjelmistoja sekd muodollista ettd epévirallista
(eliniké&istd) opiskelua varten; katsoo, ettd toissijaisuusperiaate ei estd sellaisten
eurooppalaisten ohjelmien luomista, joiden tarkoituksena on saattaa mahdollisimman
paljon tieteellistd ja teknistd tietoa opettajien, opiskelijoiden ja tutkijoiden ja yleisemmin
koko koulutusjérjestelmén kiyttoon;

korostaa, ettd Europeanan olemassaolo riippuu pitkédlld aikavililla siitd, ettd valitut
rahoitus- ja hallintomallit ovat kestivalld pohjalla, ja painottaa, ettd rahoituksen olisi
huomattavalta osaltaan oltava julkista, mutta ettd uudet rahoitustavat — kuten julkisen ja
yksityisen sektorin toimijoiden kumppanuudet — on myds otettava huomioon ja
kehitettiaviksi;

suosittaa komissiolle, ettd tulevaisuudessa harkitaan mahdollisuutta vaatia, ettd kaikki
Euroopan unionin yhteisrahoitteisissa tutkimus- ja kehittimishankkeissa tuotetut
digitaaliset aineistot toimitetaan Europeana-digitaalikirjastoon; huomauttaa kuitenkin,
ettd teollis- ja tekijanoikeuksista johtuvat rajoitukset on otettava huomioon;

korostaa tarvetta poistaa EU:n tason oikeudelliset esteet, jotta kirjastot voivat hakea
unionin rahoitusta digitointiin;

suosittaa komissiolle, ettd laaditaan ohjeet myds sen varmistamiseksi, ettd Europeanan
kohtuuhintainen kaytté on mahdollista myds kaikille muille, jotka haluavat kayttaa sita
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

huolimatta siitd, mik rahoitusmalli lopulta valitaan;

kehottaa komissiota ja nykyistd Hollannissa sijaitsevaa hallintoa tekemédn merkittavia
teknisid ja esteettisid parannuksia Europeanaan, kuten tarkastelemaan vaikeuksia, joita
liittyy varojen hankkimiseen ja turvaamiseen siten, ettd kirjastot voivat suorittaa
tarvittavan digitoinnin;

suosittaa, ettd komissio kdynnistdd kampanjan tiedotusvilineissi ja verkossa Europeana-
sivuston tunnettuuden lisddmiseksi, verkkoliikenteen ohjaamiseksi eurooppalaisilta
palvelimilta Europeanan ldhteisiin, joista on ensisijainen paisy digitaaliaineistoon, ja
jasenvaltioiden ja kulttuurilaitosten kannustamiseksi tuottamaan sisiltod sivustolle;
katsoo tarpeelliseksi my0s erityisen tiedotusvélineissa toteutettavan tiedotuskampanjan,
joka kohdistettaisiin opiskelijoille ja opettajille kaikilla koulutustasoilla ja jossa
keskityttdisiin Europeanan digitaaliaineistojen kayttoon opetustarkoituksiin;

katsoo, ettd tillainen kampanja muistuttaisi ldheisesti sen tyyppistd toimintaa, joka jo on
katsottu tarpeelliseksi Euroopassa yhd ilmenevén digitaalisen kuilun kaventamiseksi, jotta
kaikilla olinpaikastaan riippumatta olisi mahdollisuus kayttdd hyodykseen Europeanaa ja
muuta sdhkoistd siséltod ja tietoa; suosittaa, ettd tdssd kampanjassa ja erityisesti
Europeanan mahdollisessa koulukdytdssé ldhdetédén siité, ettd verkkosiséltdjen ja -tiedon
laajempi kdyttomahdollisuus ei ole pddmaara sindnsa ja ettd siksi tarvitaan lisdksi
hankkeita, joissa pyritddan rohkaisemaan verkkosiséllon ja -tiedon kriittiseen tarkasteluun;

suosittaa, ettd komissio tutkii mahdollisuutta perustaa eurooppalainen elin, joka koordinoi
kansallisten viranomaisten osallistumista digitoinnin seurantaan, tekijanoikeuskorvausten
maksamista tekijoille ja muita Europeana-hankkeeseen liittyvid asioita;

suosittaa komissiolle, ettd huolehditaan siitd, ettd vammaisille henkildille tuotetaan
mahdollisimman laajasti digitaalisisdllon erityisversioita, kuten d4nikirjoja;

suosittaa, ettd komissio ja sen yksityisen sektorin kumppanilaitokset hankkivat
Europeana-sivuston tekijanoikeussuojatulle aineistolle sellaisia tietotekniikkasovelluksia
kuin kirjoitus- ja kopiointisuojaukset ja ettéd tiedostojen esittelysivulla on linkki
sisdllontuottajan verkkosivuston sivulle, josta asiakirja on ladattavissa tuottajan
madrddmin ehdoin;

suosittaa, ettd komissio vaatii digitoiduilta teoksilta vakiotyyppistd sdhkoistd muotoa,
jotta digitoidut teokset olisivat yhteensopivia verkkoliittymén ja tietokannan kanssa:

suosittaa, ettd komissio varmistaa, ettd kansallisten laitosten tai yksityisten kumppaneiden
toimittamat digitoidun aineiston varmuuskopiot séilytetdén ndiden laitosten tai
kumppaneiden tietokoneilla.
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OIKEUDELLISTEN ASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

kulttuuri- ja koulutusvaliokunnalle

Europeana-hankkeen seuraavista vaiheista
(2009/2158(INI))

Valmistelija: Marielle Gallo

EHDOTUKSET

Oikeudellisten asioiden valiokunta pyytdd asiasta vastaavaa kulttuuri- ja koulutusvaliokuntaa
sisdllyttimiin seuraavat ehdotukset padtdslauselmaesitykseen, jonka se myShemmin
hyvéksyy:

1.

pitdd tirkeind niin kutsuttuja orpoteoksia eli tekijanoikeuksien suojaamia teoksia, joiden
oikeudenhaltijoita ei voida tunnistaa tai 16ytéa huolellisesta selvitystydstd huolimatta, seké
tarpeellisena méarittia tarkasti kunkin alan orpoteosten mééra ja laatu, jotta ongelmaan
voidaan kehittdd sopivia ratkaisuja;

kehottaa komissiota antamaan orpoteosten digitoinnista, sdilyttdmisesti ja levittdimisesti
lainsdddantoehdotuksen, jossa tehddin loppu vallitsevasta oikeusvarmuuden puutteesta
muttei unohdeta velvollisuutta pyrkid huolellisesti selvittdméain oikeudenhaltijat ja
maksamaan néille korvaukset;

kehottaa komissiota kehittdméain orpoteosten eurooppalaisen tietokannan, jonka avulla olisi
mahdollista vaihtaa tietoja oikeuksien hallinnasta ja jarkeistdad huolellisen selvitystyon
kustannuksia;

pitdd tarkednd 10ytad oikea tapa kisitelld yksityisid dokumentteja (kirjeenvaihto,
muistiinpanot, valokuvat, filmi- ja kuvatallenteet), jotka kuuluvat kulttuurilaitosten
kokoelmiin, mutta joita ei ole koskaan julkaistu tai saatettu yleison saataville, silld ne ovat
yksityisyyden suojan ja moraalisen oikeuden kannalta ongelmallisia;

kehottaa etsiméén keinoja kannustaa kulttuurilaitoksia tekeméén oikeudenhaltijoiden
kanssa sopimuksia teosten rajat ylittdvésta saataville saattamisesta heti, kun niiden
digitointisuunnitelma on laadittu, ja edistimiin yhdessé verkkokirjakauppojen kanssa
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10.

kilpailukykyisen ympériston luomista, koska tdma edistéisi kulttuuriperinnon levittdmista
Euroopan alueella;

korostaa, ettd yhteisen eurooppalaisen kulttuuriperinnén on tirkedi olla yhtaldisesti
kaikkien saatavilla, ja pyytddkin jasenvaltioita poistamaan EU:n sisdiset esteet, jotka
vaikeuttavat Europeana-tietokannan joidenkin osien kayttoa;

korostaa, ettd unionin tasolla on sovittava yhteisistd menettelytavoista, joita noudatetaan
vahvistettaessa julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden ehtoja, ja etti on kéytiva
tarkkaan ldpi yksityisten sektorin toimijoiden kanssa tehdyt digitointisuunnitelmia koskevat
kumppanuussopimukset ja eritoten niiden méardykset yksinoikeuslausekkeiden kestosta,
siitd, miten hakukone indeksoi ja mille sijalle sijoittaa kirjastojen omassa kaytossé olevat
digitaaliset tiedostot, palvelun jatkuvuudesta, sopimusehtojen avoimuudesta ja digitoinnin
laadusta;

kehottaa komissiota toteuttamaan tehokkaan yleisolle suunnatun tiedotuskampanjan, jossa
esitellddn Europeanaa ja sen tarjoamia palveluita;

kehottaa komissiota varmistamaan, ettd Europeana-tietokantaa koskevat
tiedotuskampanjat ja vastaavat valistustoimet kanavoidaan jésenvaltioissa asiasta
vastaavien kumppanijérjestojen kautta;

kannustaa komissiota osallistumaan sellaisten tapojen ja keinojen etsintéén, joilla
saataisiin kiinnitettyd jdsenvaltioiden huomio siihen, ettd Europeana-tietokannan kéyttdjat
etsivét tirkeitd teoksia, jotka ovat saatavilla niiden kansallisissa kokoelmissa mutteivat
Europeanassa.
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